rational explanations and appropriate grading/marking will eliminate bewilderment and will
tend to make the learning/teaching process more fruitful.

3) Set meaningful, purposeful and fulfilling goals. One of the benefits of setting goals
across teaching/learning process is to set some criteria to monitor the progress. A sense of
progress feeds your students’ motivation, whereas a sense of being embroiled down is
frustrating and demotivating. An understanding of progress as your students achieve their
goals assists with building self-respect that 1s the foundation of a purposeful learning.

4) Avoid monotonous activities by changing around the structure of the assignments.
Teaching through role plays and simulation games instead of lecturing encourages students
to participate in debates and enriches their vocabulary. Brainstorming (students in pairs or
small groups come up with as many ideas as they can through discussion) is the best activity,
which leads students to plan for a forthcoming task. When students are planning we can
encourage them to think not just about the content of what they want to say but also about
what the purpose of their presentation is, and who the audience is they are speaking to. Role
playing 1s another way to stay focused on the practical. Giving students real-life situations
they are likely to encounter in the outside world will give them a chance to practice for the
future in a safe environment.

Thus, the following conclusions can be made. Increasing the effectiveness of
teaching/learning 1s an important factor of raising the professional competence of future
specialists in Medicine. While motivating students can be a difficult task, the rewards are
more than worth it. Encouraged students are more willing to learn and participate.
Implementation of some specific techniques mentioned above can get students excited about
the learning process itself.
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JI. B. Cmarawk, I'. B. Boponkosa, A. €. KapacoHok,
H. B. Kyaim, A. B. JIaxoBcbka
HonTaBcbkuil nepkaBHUA MeAUYHHH YHiBepcHTeT, YKpaiHa

BA30BI 3HAHHS 3 OPTOJOHTII Y ®OPMYBAHHI ITPO®ECIMHUX

HABHWYOK Y THO3EMHHX CTYJAEHTIB AHI'J/IOMOBHOI ®OPMH

HABYAHHA

B ocmanne oOecsimupiuusa cnocmepicacmecs  3POCMAHHS  KITbKOCMI  IHO3EMHUX
CMYOeHmi6, OXOUUX OMpuMamu OCGiny 6 YKpaiHCbKuXx 3aK1A0aX GUujol MeoOuyHoi oceimu 3
AH2NIOMOGHUM BUKNAOAHHAM. [lepesasu anenoMO8HOCO HABUAHHS OYEBUOHI: Ol 6A2amvox
IHO3eMHUX CMYOeHmMI8 aHNItiCbKAd MO8A OOCMYNHA Ui KOMQOPMHA 07 CHIIKYGAHHS,
AH2NITCHKA € OOHICI0 3 OCHOBHUX MO8 MIJCHAPOOHUX HAYKOGUX THQOPpMAYIliHUX pecypcis;
3a605KU  BUKOPUCMAHHIO AH2INICObKOI MOG6U 6 HABYAILHOMY HNpoyeci Oas IHO3EeMHUX
CmMyoeHmi6  GIOKPUBAIOMbC  MOACIUBOCHT  NPOOOBNHCEHHSL OCGIMU 6 [HUIUX KPAIHAX.
Mooemosanus npoeciiinux ymins MatiOYmHb020 JIKAPA-OPMOOOHMA €  CKIAO060I0
yinicno2o HaguyanvHo2o npoyecy. llo8HOYIHHE 30C60€HHA  0A308UX 3HAHL  O0360.IA€

221


https://www.fluentu.com/english/educator/blog/role-play-activities-for-esl-students/
https://www.fluentu.com/english/educator/blog/role-play-activities-for-esl-students/

Gopmyeamu noumueHi npopeciiini - opicumayii, Axi  oalome  3mocy nodyoyeamu Yy
cgidomocmi cmyoeHma ioeanvHy mMooeb Mauoymuvoi haxo6oi OisinbHOCHI, WO CIIYICUmume
emanoHom y npogeciiinomy camoposzeumxy. lleoacocamu ragheopu opmoooumii uupoko
BUKOPUCMOBYIOMbC HOBI CYYACHI (hopmu 1 Memoou HAGUAHHSA, WO O4E MOJICTUGICHb
nioguwumu  AKicme oceimu. 3 yi€o Memoio 6ukIaoasamu 0y10 CMEOPeHO 1 GUOAHO
AH2NIOMOGHUI  HAGYanvHUll nocionux «Basic course in Orthodonticsy. Ilocionuk oOae
MOJCTUBICMb  0CEOIMU  MEXAHIZMU  pocmy 1 pPO36UMKY 3YO0UIeIenHO-TUYEB020 BIOOITy
JHOOUHU;  Memoou  oOCmedcenHs: nayicuma i3 3Y00-wenenHumMy  aHoManisimMuy i
oehopmayiamu; OCHOBHI NPUHYUNU WIAHYGAHHS, Memoou JIKYAHHA 1 NpoQinakmuxu
nayicumia i3 3y60-wjenenHuMu aHOMANISAIMU ma oegopmayisimu. BUkopucmants HaGYanIbHUX
nOCiOHUKI8, Jobpe IMIOCMPOBAHUX I A0ANMOGAHUX NiO piGeHb CydeHmis, maxux sx «Basic
course in Orthodonticsy, 0Oo3zgondiome niocomysamu ix 00 nOOANLUIO! ephekmusHoT
npocgpeciiinoi  OistnbHOCmi, NOOYO0GAHOI HA (PYHOAMEHMANbHUX OA306UX 3HAHHAX, UJO
3abe3neyums oOpMy6aHHs cneyianicma JHiKapsi-opmoooHma.

Knwouoei crosa: suguenns opmoooumii, 6a306i 3HAHHS, AH2TIOMOGHI CIYOEeHMI.

In the last decade, there has been an increase in the number of foreign students who
wants to get an education in Ukrainian institutions of higher medical education with
English-language teaching. The advantages of studying in English are obvious: for many
foreign students, English is accessible and comfortable for communication; English is one of
the main languages of international scientific information resources; thanks to the use of the
English language in the educational process, opportunities for continuing education in other
countries open up for foreign students. Modeling the professional skills of the future
orthodontist is a component of the holistic educational process. The full assimilation of basic
knowledge allows the formation of positive professional orientations, which make it possible
to build an ideal model of future professional activity in the student'’s mind, which will serve
as a standard in professional self-development. Educators of the Orthodontics Department
widely use new modern forms and methods of teaching, which makes it possible to improve
the quality of education. For this purpose, the teachers created and published the English-
language study guide "Basic course in Orthodontics"”. The manual provides an opportunity
to learn the mechanisms of growth and development of the maxillofacial area; methods of
patients’ examination with dental and jaw anomalies and deformations; basic principles of
planning, methods of treatment and prevention of patients with dental and jaw anomalies
and deformations. The use of educational guides, well-illustrated and adapted to the level of
students, such as "Basic course in Orthodontics”, allow fto prepare them for further effective
professional activity, built on fundamental basic knowledge, which will ensure the formation
of a specialist orthodontist.

Keywords: study of orthodontics, basic knowledge, English-speaking students.

OcHoBHa MeTa Cy4yacHOi OCBITH — MIArOTOBKA KBaliikoBaHOro (axiBiig,
KOHKYPEHTO-CIIPOMOHOTO HA PHUHKY IMpall, KOMIETEHTHOrO, 3JaTHOr0 A0 e(PEeKTHUBHOI
poOoTu 3a ¢daxoM Ha PIBHI CBITOBHX CTaHIAPTIB, TOTOBOTO 1O COLIAIbHOI MOOIIBHOCTI,
MOCTIHHOTO MPOECIHHOTO 3POCTAHHSI, HABUAHHS MPOTATOM YChOT'O SKHUTTSL.

B ocranHe necsTupivuds COCTEPIraeTbes 3pOCTAHHS KUTBKOCTI 1HO3EMHHUX CTYICHTIB,
OXOUYHX OTPUMATH OCBITY B YKPAiHCHKHX 3aKJIa[ax BUIIOI MEAUYHOI OCBITH 3 aHTJIOMOBHUM
BUuKJIanaHHsM. [lepeBard aHIJIOMOBHOIO HAaBYaHHS OYEBHAHI: [JIsi OaraThbOX I1HO3EMHHX
CTYJEHTIB aHIJIICbKa MOBa NOCTYIHA W KOM(OpPTHA IjIsl CIUIKYBAHHS, aHTJIIHCbKA € OTHIE
3 OCHOBHMX MOB MDKHApOAHUX HAyKOBUX 1HPOPMALIWHUX PECYpCiB, 3aBISKH
BUKOPUCTAHHIO AHIJIIHCHPKOI MOBH B HaBYaQJbHOMY IpoLECl Mjisi 1HO3EMHHX CTYICHTIB
BIJIKPUBAKOTHCS MOYKIIMBOCTI MPOJAOBXKEHHS OCBITH B IHIIHUX KpaiHaX.

OcHoBHe 3aBIaHHs BHILOI OCBITM Ha Cy4acHOMy eTaml mojsirae y (opmyBaHHI
TBOpUOi ocobucTOCTI (haxiBLUs, 3MATHOTO OO CaMOPO3BUTKY, CAaMOOCBITH, IHHOBALIWHOI
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JISUTbHOCTI. BUpillleHHs LbOro 3aBAaHHsS HAaBpSJ YW MOXKIIMBO JIMIIE HUIIXOM Mepeaadl
3HaHb B TOTOBOMY BHIJISZI Bl BHKJIanada A0 cTyaeHTa. HeoOxinHO mepeBecTH CTyneHTa 3
NAaCHUBHOTO CIOXHBaya 3HAHb B AKTHBHOIO iX TBOPLS, IO BMIE cPOpMyIrOBaTH mpodnemy,
NpoaHaI3yBaTH HUIAXH 11 BUPILIEHHS, 3HAUTH ONTUMAIbHUNA PE3yJbTAT 1 JOBECTH WHOrO
npaBwibHICTh. OCOONMBO L€ CTOCYETHCS CTYAEHTIB aHIVIOMOBHOI (JOPMH HaBYaHHSA,
OCKUTbKH M HeOOXITHO He TIJIbKM aJanTyBaTHUCS OO0 MOBHOI CKJIaJOBOI, CaMOCTIHHO
aHa/li3yBaTH BITYU3HSAHY JIITEPaTypy, a ¥ MPOBOAUTH Mapajiejib MDK KJIIHIYHOK
TEPMIHOJIOTIEI YKPAIHCHKOI MEIUYHOT OCBITH Ta OCBITH B 1X PIAHUX KpaiHaX IS MOAAJIbIIOT
npodeciiHOl AIsIBHOCTI.

OpTomoHTIs — 1le CKIaaHa 1 OararorpaHHa HayKa, 110 BHBYA€E €TIOJOTI0, MaTOreHEs,
JIArHOCTHKY, JIIKyBaHHS Ta NpOodUIakTUKY 3yOOo-IIeNenHuX aHOMallli Ta aedopMauli, siki y
OLTBIIOCTI BHITQJKIB CYMPOBOIKYIOTHCA YH (POPMYIOTHCS BHACHIIOK MOPYLIECHHS (YyHKIIH
3yOo-mesenHoi cucremu. lle ogHa 3 MPOBIZHMX, 1 B TOH K€ Yac CKIQAHHUX, AUCIHUIUIH
HABYaHHS CTOMATOJIOTIB, SIKY CTYIAEHTH BHBYAIOTh MPOTArOM I’siTu cemecTpiB. [lounHaroun
BUBYEHHS TMPEIMETY, CTYIACHTH BBAXKAIOTh ceOe JOCUTh CAMOCTIHHUMH 1 HE 3aBXKId
BIIYYBaKOTh MOTPeOy B AOMOMO31 3 OOKy BHKIaaadiB. TOK mepiie 3aBIaHHs, IO CTaBIAThH
nepea coboro negaroru kadeapu OpTOaOHTIT — 1€ 3allIKaBIEHHS CTYAEHTIB IUCIUILTIHOI, K
OazoBor0 misi (popmyBaHHs MaWOyTHBOrO crerjajgicta. Bukiaagadi HaB4YarOTh JIOTIYHO
MUCJTUTH, BIACTOIOBATH CBOIO IYMKY, 3aMMaTHCs HAYKOBOIO, MOIIYKOBOK 1 JTOCIITHULBKOIO
pobororo. Ta mist AiAIBHOCTI TAKOTO PiBHS HEOOX1AHO MaTH PyHIaMeHTalIbHI 0a30Bl 3HAHHS.

MopnentoBanHs NPOPeCIHHUX YMIHb MalOyTHBOTO JIKAPS-OPTOJOHTA € CKJIaJI0BOK)
LUTICHOIO HABYaJIbHOTO mpolecy. llepmum KpokoM y LBbOMY HampsiMKy € PO3BUTOK
MOYaTKOBOrO HeAu(EepeHI1HOBAHOIO IHTEPECY N0 MEBHOrO0 BHUIY MISUIbHOCTI, TOJIOBHOTO B
npodeciitnii motuBaili. [loBHOLIHHE ¢ 3aCBOEHHS 0a30BHX 3HAHb J03BOJIsIE (HOPMYBATH
NO3UTHBHI mpodeciiiHl opieHTauli, Kl AAIOTh 3MOry MOOyayBaTH y CBIIOMOCTI CTYJAEHTa
iIeasibHy Mozeiab MaWOyTHbOI (axoBOi AISUTBHOCTI, WIO CIYyKUTHME ETAJIOHOM Y
npodeciiHOMY CaMOpPO3BUTKY. | JHine HACTYMHHUM KPOKOM € akThBHE (HOpMyBaHHS
npodeciiHuX yMiHb, HEOOXIAHUX JIs MPAKTHYHOI MISUTbHOCTI. PO3yMIHHSI MOCTABIECHUX
3a1a4 J03BOJISIE BHUKJIAAauaM MIJBHIIUTH €()EeKTUBHICTh CTOMATOJOTIYHOI OCBITH ILISIXOM
cucreMarusaiii HaOyTUX CTyJEHTAMH 3HaHb, YMIHb T4 HaBHYOK y KOHTEKCTI TBOPYOIO
3aCTOCYBaHHSI KOMIUIEKCY Oa30BHMX 3HAHb y MISJIBHOCTI MalOyTHIX JIIKapiB-OPTOAOHTIB. Ta
CydyacHa CHCTEeMa BHIIOI OCBITH CTABUTh 3aBIaHHs O€3MepepBHO BIOCKOHAIKOBATH (POPMHU 1
METOJIM HABYAHHS, MAKCUMAIbHO HAOIMKATH HOTO OpraHi3aliio A0 Cy4YaCHUX BUMOT, NaBaTH
KOKHOMY CTYAEHTY sIKICHY i epekTuBHY ocBITY [1, 2].

[IpiopuTeTHrME HampsiMaMu y PO3BUTKY BHILOI OCBITH € OCOOMCTICHA OpIEHTALS,
MOCTIWHE MIBUIIEHHS SKOCTI OCBITH, OHOBJIEHHS ii 3MICTY 1 OPM, 3ampOBaIKEHHS OCBITHIX
IHHOBALIIMHUX TEXHOJIOTIH, 1HTErpailisi BITYU3HSIHOI OCBITHU /IO €BPOMENCHKOrO Ta CBITOBOTO
ocBiTHIX npoctopiB [2]. [lenaroramu xadeapu OpTOAOHTII IMUPOKO BUKOPUCTOBYIOTHCS HOBI
cydyacHl OpMH 1 METOAM HABYAHHSA, LIO JA€ MOJIHMBICTh MIABUIIMTH SIKICTb OCBITH [3]. 3
I[IEF0 METO BHKJIaJauyaMu OyJi0 CTBOPEHO 1 BHIAAHO AHTJIOMOBHHH HaBYaIbHUM MOCIOHHK
«Basic course in Orthodontics» [4]. Y BumaHHI BHKJIaJ€HI MaTeplaid IOI0 OMTHMI3aILlll
BHUBYEHHS aKTyaJIbHUX B aKaJEMIYHOMY 1 HAyKOBO-NPAKTHUYHOMY acrekTtax 0a3oBHUX 3HaHD 3
oprononTii. [TociOHKK ananToBaHwmii i PiBEHb CTYAEHTIB, JOCTYITHO LTOCTPOBaHUM. Takum
YHMHOM, HaJaHa I1HQOpMallsl Ja€ MOKIHMBICTD CAMOCTIHHO OCBOITH HACTYIHI PO3IUIH
npenMeTa; MpeHaTaTbHUM 1 MOCTHATAIbHUN MEPIOAX PO3BUTKY 3yOOLIEIEemHO-THIEBOrO
BIUIUTY JIFOJIMHU, MEXAHI3MH POCTY 1 PO3BHUTKY 3yOOIIENENnHO-TUIIEBOr0 BIIAUTY JIFOJIWHH,
MeTonu OOCTeXEHHs MauleHTa 13 3yOo-IneenHUMH aHOMaJIIsIMU 1 AedopMaliisiMi, OCHOBHI
NPHUHLMIM TJIaHy BaHHS, METOM JIIKYBaHHs 1 TPOQPUIAKTHKY MALIEHTIB 13 3y00-IIeIemTHIUMH
aHoMasiisiMd  Ta JedopMauisiMH. LTIOCTPaTHBHICTh BHKJIAACHOrO Mareplay JI03BOJIIE
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CTyAEHTaM JOLIbHO BHKOPHUCTOBYBAaTH Yac TEOPETHYHOI MIATOTOBKH A0 MPaKTHYHOTO
3aHATTS 3a npomomoror «Basic course in Orthodonticsy. TakuMm 4YHWHOM, BPaxOBYIOUH
ckianHicTh HaB4aHHsa cTynaeHTiB Il kypcy Ha kadenpi opromoHTii, mo mnoB’si3aHa 3
00’eMHHM MaTeplajioM, HEJOCKOHAJIUM PO3MOAUICHHSIM 4Yacy Ha MIArOTOBKY 10 3aHATH,
OOMEXKEHHM 4YacoM, SIKMW BIIBOJUTHCS Ha MPAKTHYHI 3aHSATTS, BAOCKOHAIEHHS CaMOCTIHHOI
pobotu 1HO3eMHuX cTyaeHTIB 11l kypcy 3 AMCUHUIUIIHYE 3aTMIIAEThCS aKTy ATbHUM 1 TOTpedye
NOJANBINKUX PO3POOOK 1 3aCTOCYBAHHS HOBITHIX METO/IB MIABUIIEHHS €(pEKTUBHOCTI BUIIOI
OCBITH.

BukopucranHs HaBYalbHHUX MOCIOHHKIB, M10Ope UIFOCTPOBAHUX 1 aMaNTOBAHUX i
piBEeHb CTyIeHTIB, TakuX sik «Basic course in Orthodonticsy, 703BONSIFOTH MATOTYBATH X 110
nonanbinoi epeKTUBHOI NPOQECIHOi AIIBbHOCTI, MOOyaoBaHOI Ha (yHIAMEHTATbHUX
0a30BHX 3HAHHSX, L0 3a0e3neunTh GOPMYBaHHS CIELIANTICTA JIKAPsI-OPTOJAOHTA.
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M.M. Tenexu
BykoBuHChKMI Aep:KaBHUII MeAHYHHUI YHiBepcuTteT, M. YepHiBuli, Ykpaina
AHTPOITIOMOP®HI TEPMIHU-META®OPHU
B ICUXIATPUYHIN TEPMIHOJIOTIT

Y cmammi  posensoaromeci  anmponomopgHi - mepminu-memagopu, 1o
Qyukyionyiome Yy mepmiHONO2iuHIl  cucmemi  ncuxiampii. Y HalMeHYSAHHAX
NPOCMEINCYEMBCA  eKCMPANONAYis JTOOCOKUX peakyiil, NOGeOIHKOBUX GIOXUNEeHb, HAMIPIE,
MOMUGIE HA NOOIOHI eminN02I10 MA 2eHE3UC NCUXTYHUX XBOPOO.

Knwuosi cnosa: anmponomopguuii, memagopuune nepeHeceHHs, mepMiH-
memagopa, enoHim, NCUxiuHi Xxeopoou.

The article deals with anthropomorphic terms-metaphors that function in the
terminological system of psychiatry. In the names, extrapolation of human reactions,
behavioral deviations, intentions, motives can be traced to similar etiology and genesis of
mental illness.

Key words: anthropomorphic, metaphorical transfer, term-metaphor, eponym, mental
illness.

CydacHul eram PO3BUTKY JIIHTBICTHKH MPOHH3AHWH AHTPOMOLEHTPU3MOM. MOBHI
SBHINA PO3MISIAAIOTBCS Yy B3aEMO3BSI3KYy 3 JIOJUHON, ii JISUTBHICTIO, MHUCICHHSIM.
Hesin’emuoro wacTuHOO mNOOYAOBH KOHUENTYalbHOI 1 BepOaIbHOI CHCTEM JIFOIMHH,
KaTeropu3auli HaBKOJHUIIHbOTO CBITY CTa€ BHUKOPHUCTAHHS MeTaQOpHYHHMX HOMIHALIHM SK
BIJOOpa)KEHHsI MPOLIECY MHCJEHHS Ta COPUHHSATTS HAaBKOJHUIIHBOI AIMCHOCTI, CHOCOOy
CTBOpPEHHS KapTHHH CBiTy. llopylIeHHs NCHXIYHOTO 3A0POB’Sl JIFOAUHH BHKPHBIISE
CBITOCIIPUUHATTS JIOJWHH, ii MHCIEHHS, NPU3BOAUTh [0 TMCUXIYHUX 3aXBOPIOBAHb,

224



